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Johdanto

Tata kayttoohjetta koskevia tietoja

Onnittelut uuden laitteen hankinnasta. Olet valinnut
laadukkaan tuotteen. Kayttéohje on osa tétd tuotetta.
Se sisdltad tuotteen turvallisuutta, kéyttdd ja havitamistd
koskevia térkeitd ohjeita. Tutustu ennen tuotteen kayttdd
kaikkiin kéytts- ja turvallisuusohijeisiin. Kéyté tuotetta vain
kuvatulla tavalla ja vain mainittuihin kéytttarkoituksiin.
Kun luovutat tuotteen eteenpadin, liité mukaan kaikki
tuotetta koskevat asiakirjat.

Tarkoituksenmukainen kéyttd

Nukkaleikkuri on tarkoitettu yksinomaan nukan ja nyppyjen
poistamiseen tekstiileistd yksityisiss@ kofitalouksissa.
Sitd ei ole tarkoitettu ammatti- eikd teollisuuskdytdsn.

Ké&ytetyt varoitukset ja symbolit

Tassd kdyttdohjeessa, pakkauksessa ja laitteessa kéytetéicn
seuraavia varoituksia ja symboleja:

VAROITUS! Varoitus, jossa on tama

symboli ja merkkisana "VAROITUS", osoittaa
A mahdollisen vaaratilanteen, joka voi johtaa
kuolemaan tai vakavaan loukkaantumiseen,
jos sitd ei valtetd.

HUOMIO! Varoitus, jossa on t&mé symboli
@ ja merkkisana "HUOMIQ", osoittaa mahdol-

lisen tilanteen, joka voi aiheuttaa omaisuus-
vahinkoja, jos sité ei véltetd.
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tiedoista, jotka helpottavat laitteen kasittelyd.

® Huomautus: Huomautus on merkking lisé-

=== | Tasavirta/-j&@nnite

Turvallisuus

Tarkeité turvallisuusohijeita

m Kahdeksan vuotta tayttaneet lapset
seka henkildt, joiden fyysiset, aistimuk-
selliset tai henkiset kyvyt ovat rajalliset
tai joilla ei ole riittavad kokemusta tai
tietoa laitteen kaytdstd, saavat kaytad
laitetta vain valvonnan alaisena, tai
jos heitd on opastettu laitteen turvalli-
seen kayttddn ja he ovat ymmartaneet
laitteen kayttddn liittyvat vaarat. Lap-
set eivat saa leikkia laitteella. Lapset
eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitetta
ilman valvontaa.

m Varo, ettei laitteen sisdén padse nes-
tettd, alaka upota laitetta veteen, silla
laite voi vaurioitua.

m Valta vierasesineiden tunkeutumista
laitteen sisadn.
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m Alg koskaan avaa koteloa, paitsi pa-
ristolokero paristojen vaihtoa varten,
sillg laitteessa ei ole huollettavia osia.

m Jos laitteen toiminnassa ilmenee hdi-
riditd tai havaitset nékyvié vaurioita,
ota yhteyttd asiakaspalveluun.

Ohjeita paristojen turvalliseen kdésittelyyn
A VAROITUS! Paristojen virheellinen
kasittely voi johtaa tulipaloon, réjahdyk-
siin, vaarallisten aineiden vuotamiseen
tai muihin vaaratilanteisiin!

m @ Alg koskaan anna paristoja lasten
kdsiin.

m Huolehdi siitd, ettei kukaan nielaise
paristoja.

m Pariston nielaisseen henkilon tulee
valittdmasti hakeutua laakarin
hoitoon.

m K&ytd ainoastaan ilmoitettua paristo-

tyyppid.
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m @ Al koskaan lataa paristoja
vudelleen.

m Poista ladattavat paristot laitteesta
ennen lataamista.

B §® ® Alg koskaan heitd paristoja
tuleen tai veteen.

m Alg altista paristoja korkeille lampéti-
loille tai suoralle auringonvalolle.

m ® ® Als koskaan avaa &léké taivuta
paristoja.

m @ Alg oikosulje liitospuristimia.

m Poista tyhjat paristot laitteesta ja havita
ne turvallisesti.

© @ Al kayta yhdessd erilaisia

paristotyyppejd &laka uusia ja

kaytettyja paristoja.

B @ @ Aseta paristot aina laitteeseen
navat oikein pdin.

m Poista paristot, jos et kéytd laitetta
pitkdan aikaan.
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m Tarkasta paristot saa@nnéllisesti. Vuota-
vat paristot aiheuttavat loukkaantumis-
vaaran ja voivat vaurioittaa laitetta.

m Késittele vuotaneita paristoja suojaké-
sineet kddessal Puhdista paristojen ja
laitteen kontaktipinnat sekd paristolo-
kero tarvittaessa kuivalla liinalla. Pyri
estam&an kemikaalien joutuminen
kosketuksiin ihon ja limakalvojen seka
erityisesti silmien kanssa. Jos joudut
kosketuksiin kemikaalien kanssa,
huuhtele viipymatta runsaalla vedelld
ja hakeudu heti la&karin hoitoon.

Toimituksen sisaltd

Varmista ennen laitteen kdyttddnottoa, ettd toimitus siséltéd
kaikki siihen kuuluvat osat, ja tarkasta, ettei niissé ole
ndkyvid vaurioita.

4 Nukanpoistaja

4 Puhdistusharja, vélikappale

¢ 2x paristo

4 Kayttdohje
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Tekniset tiedot
Jénniteléhde: 2% 1,5 Vin tyypin AA LR6 Mignon

Jannite: 3V=/—==

Laitteen kuvaus
@ Virta-/nopeuskytkin

@ Paristolokeron kansi

© Nukkasailis

O Leikkuupinta

@ Saadettava valikappale
O Puhdistusharja

Paristojen asettaminen

1) Veda paristolokeron kansi @ irti.

2) Aseta paristot paristolokeroon merkittyjen napaisuus-
merkintéjen mukaisesti.

3) Tydnné paristolokeron kansi @ takaisin paikoilleen
niin, ettd se lukittuu.

Kaytto

(» Huomautus: (1) Nukkaleikkuri voi vahingoittaa
pintakuvioituja tekstiilejd tai hyvin pehmeité materi-
aaleja kuten angoravillaa. Kokeile nukkaleikkuria sen
vuoksi aina ensin hieman piilossa olevaan kohtaan ja
pyorita valikappaleen @ lapindkyva osa tasolle “11h”
ja tydnné virta-/nopeuskytkin @ nopeustasolle 1.
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2

3

Laite kdy nyt nopeustasolla 1. Néin voit ensin varovasti
testata, riittddkd asetus tekstiilille sitd vahingoittamatta.
(2) Laite ei saa altistua kosteudelle. Sen vuoksi nukka-
leikkuria ei tule kéyttaa kosteisiin teksiileihin.

Aseta tekstiili tasaiselle alustalle, esim. silityslaudalle.
Varmista, ettei tydstettévélla pinnalla ole ryppyijé.
Muuten tekstiili voi vahingoittua.

Pyéritd véilikappale @ haluttuun asentoon tai poista
se kokonaan (ks. kohta “Vélikappaleen kiinnittéminen/
irrottaminen”):

— "I suuremmille nypyille ja karkeille tekstiileille
(suuri efdisyys leikkuuteriin),

— "I keskisuurille nypyille ja rakenteisille tekstiileille
(keskisuuri etédisyys leikkuuteriin),

"

— "+ pienemmille nukkapalloille/nypyille ja ohuille
teksiileille (pieni etdisyys leikkuuteriin),

— vélikappale @ irrotettuna, sopii vain, kun késittelet
hyvin hienoa nukkaa (léhes mitétén etéisyys
leikkuuteriin).

Tydnné virta-/nopeuskytkin @ halutulle nopeustasolle:

Suosittelemme ensin kasittelemddn tekstiilid nopeusta-

solla 1. Kun tulos on tyydyttévé ja olet varma laitteen

kéytdssd, voit sa&tad laitteen nopeustasolle 2.

4) Lliikuta leikkuupintaa @ kevyesti tekstiilin pinnalla,

laitetta painamatta. Laite leikkaa nukat ja nypyt, ja ne
keratadn nukkasailioon €.

5) Kun haluat lopettaa késittelyn, tydnné virta-/nopeus-

kytkin @ takaisin nopeustasolle O.

8 Fl SFR 3 Al



SILVERCREST’

(® Huomautus: (1) Témd laite on varustettu turvakat-
kaisulla. Laite sammuu automaattisesti, kun leikkuu-
pinta @ kierretédn irti. (2) Tyhjenn& nukkaséilic €
hyvissd ajoin. Liian tdynné oleva nukkaséilic €@ voi
hidastaa leikkuuterien liikettd, vaikka paristoissa olisi
vield virtaa.

Vilikappaleen kiinnittaminen/

irrottaminen

¢ Kiinnité vélikappale @ asettamalla se leikkuup&dhdan
ja painamalla se siihen kiinni. Varmista téllsin, ettd

vélikappaleessa @ oleva syvennys osuu laitteessa
olevaan lukitukseen:

¢ lrrota vélikappale @ vetdmdllg sitd ensin irti alhaalta
lukituksesta ja poista se sen jdlkeen.
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Puhdistus ja hoito

Nukkaséiilion tyhjentéminen

1) Vedéd nukkaséiliste @ nuolen suuntaan alaspéin ja
nosta se sitten irti.

2) Tyhjenné tekstiilijgamat.

3) Tydnnd nukkasdilid @ takaisin ja varmista, ettd se
kiinnittyy paikalleen.

Kotelon ja terdpdédn puhdistaminen

/\ VAROITUS! LOUKKAANTUMISVAARA! Ole
varovainen kdsitellessési leikkuupinnan @ alla olevia
leikkuuteria. Ne ovat erittdin terdvid ja voivat helposti
vaurioitua.

(D HUOMIO! Als kayta aggressiivisia, kemiallisia tai
hankaavia puhdistusaineita. Ne voivat vaurioittaa
pintaal

4 Puhdista runko ja irrotettu vélikappale @ kostealla
liinalla.

4 Ruuvaa leikkuupinta @ irti laitteesta. Puhdista leikkuu-
pinta @ kevyesti kostutetulla liinalla.

¢ Harjaa nukka- tai lankajéamat leikkuuteristé puhdistus-

harjalla @.

4 Kun kaikki osat ovat hyvin kuivuneet, ruuvaa leikkuu-
pinta @ takaisin paikoilleen.

¢ Aseta sen jdlkeen vélikappale @ ja varmista, ettd se
kiinnittyy paikalleen.
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Havittdminen

Laitteen hé&avittédminen

Obheinen yliviivatun, pyérien padlla seisovan

jGteastian symboli osoittaa, eftd t&md laite on

direktiivin 2012/19/EU alainen. Direkfiivin

mukaan t&td laitetta ei saa sen kaytdian
padtyttyd havittad tavallisen kotitalousjétteen mukana,
vaan se on toimitettava sille osoitettuihin kerdys- tai
kierrétyspisteisiin tai annettava jatehuoltoyrityksen
havitettavéksi.

Hé&vittdminen on sinulle maksutonta. Suojele

ympadristéa ja hévita laite asianmukaisesti.

Mikali kéytetty laitteesi siséltéd henkildkohtaisia tietoja,
vastaat itse niiden poistamisesta, ennen kuin palautat
laitteen.

Poista vanhat paristot tai akut ennen kéytetyn laitteen
palauttamista hdvittdmistd varten, mikéli se on mahdol-
lista kéytettyd laitetta tuhoamatta, ja toimita ne erilliseen
kerdyspisteeseen. Jos akut on asennettu kiintedsti, mainitse
havittdmisen yhteydessd laitteen siséltamasta akusta.

Elinkaarensa loppuun tulleen tuotteen
havittémisestd saat tietoja kuntasi tai

@
o
@n kaupunkisi jétehuollosta vastaavalta

viranomaiselta.
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Pakkauksen hé&vittaminen
@ Pakkausmateriaalit on valittu ympéristéysté-

vélliset ja jGtehuoltotekniset nékdkulmat
% huomioiden, ja ne voidaan kierréttéd. Havitd

tarpeettomat pakkausmateriaalit voimassa
olevien paikallisten mé&éréysten mukaisesti.

Havitd pakkaus ympdristdystavillisesti.

Huomioi eri pakkaustarvikkeissa olevat

merkinnédt ja lajittele pakkausmateriaalit
a

tarvittaessa erikseen. Pakkausmateriaalit on
merkitty lyhenteillé (a) ja numeroilla (b),
joiden merkitys on seuraava: 1-7: muovit,
20-22: paperi ja pahvi, 80-98: komposiittimateriaalit.

Paristojen héavittdminen

Paristoja/akkuja on késiteltéva ongelmajéttee-
nd, ja siksi ne on toimitettava vastaaville
tahoille (jalleenmyyijdt, alan liikkeet, julkiset

kunnalliset pisteet, ammattimaiset jétehuolto-
yritykset) ympéristdystavéllista havittémista
varten. Paristot/akut voivat siscltaa myrkylli-
sicé raskasmetalleja.
Siséiltyvét raskasmetallit merkitdén kirjaimilla symbolin
alapuolella: Cd = kadmium, Hg = elohopea, Pb = lyijy.
Alg siksi heité paristoja/akkuja kotitalousjétteen sekaan,
vaan toimita ne erilliseen kerdyspisteeseen.

Palauta akut/paristot ainoastaan tyhiing.
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Kompernass Handels GmbH:n
takuu
Hyvé asiakas,

Laitteen takuu on 3 vuotta ostopdivéistd. Jos havaitset
tuotteessa puutteita, sinulla on on oikeus vaatia tuotteen
myyijdlta lakisddteistd korvausta. Seuraava takuu ei rajoita
lakisédteisia oikeuksiasi ostajana.

Takuuehdot
Takuuaika lasketaan ostopéivayksestd alkaen. Sailyta
ostokuitti hyvdssé tallessa. Tarvitset sité todisteeksi ostosta.

Jos tdssd tuotteessa ilmenee kolmen vuoden sisdillé
ostopdivéstd materiaali- tai valmistusvirheitd, korjaamme
tai korvaamme tuotteen sinulle veloituksetta harkintamme
mukaan tai palautamme ostohinnan.

Tama takuu edellyttad, ettd viallinen laite toimitetaan
meille yhdessd ostotositteen (kuitin) kanssa kolmivuotisen
médrdajan sisélla. Liséksi mukaan on liitettéva lyhyt
kuvaus viasta ja sen ilmenemisajankohta.

Jos takuu kattaa vian, saat joko tuotteen korjattuna takai-
sin tai uuden tuotteen. Takuuaika ei ala vudelleen tuotteen
korjaamisen tai vaihdon jélkeen.

Takuuaika ja lakisééteinen virhevastuu

Takuukorjaus ei pidennd takuuaikaa. Téma koskee myds
vaihdettuja ja korjattuja osia. Mahdollisesti jo oston yhtey-
dessd havaittavista vaurioista ja puutteista on ilmoitettava
heti, kun tuote on purettu pakkauksesta. Takuuajan pa&atty-
misen jdlkeen suoritettavat korjaukset ovat maksullisia.
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Takuun lagjuus
Laite on valmistettu tiukkojen laatuvaatimusten mukaan
huolella ja tarkastettu perusteellisesti ennen toimitusta.

Takuu koskee materiaali- tai valmistusvirheitd. Témé takuu

ei kata tuotteen osia, jotka altistuvat normaalille kulumisel-
le ja joita siksi voidaan pitdd kuluvina osina, eiké helposti

rikki menevid osia, kuten kytkimid, akkuja tai lasista valmis-
tettuja osia.

Tama takuu raukeaa, jos tuote on vaurioitunut, tai sita

ei ole kaytetty tai huollettu asianmukaisesti. Tuotteen
asianmukainen kéytts edellyttéd kaikkien kéyttdohjeessa
esitettyjen ohjeiden tarkkaa noudattamista. Kéyttdjén on
ehdottomasti véltettdva kéyttdtarkoituksia ja toimintaa,
joita kéyttdohjeessa kehotetaan véltamadn ja joista siind
varoitetaan.

Tuote on tarkoitettu ainoastaan yksityiskéyttéon, ei kaupal-
lisiin tarkoituksiin. Laitteen védrénlainen tai asiaton késitte-
ly, vékivallan kéyttd ja muut kuin valtuutetun huoltopisteen
suorittamat korjaukset aiheuttavat takuun raukeamisen.

Toimiminen takuutapauksessa

Jotta asiasi voitaisiin kasitelld nopeasti, noudata seuraavia

ohjeita:

B Pida kaikkia kyselyitd varten kassakuitti ja artikkeli-
numero (IAN) 449407_2307 tallessa todisteena

ostosta.

B Tuotenumeron |8ydét tuotteen tyyppikilvestd, kaiverret-
tuna tuotteeseen, kdyttdohjeen otsikkosivulta (alhaalla
vasemmalla) tai tuotteen taustapuolella tai pohjassa
olevasta tarrasta.
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B Mikdli laitteessa ilmenee toimintahdirisité tai muita
puutteita, ota ensin yhteytté alla mainittuun huol-
to-osastoon puhelimitse tai sdhképostitse.

B Voit lghettdd viallisena pitdmési tuotteen yhdessé osto-
kuitin kanssa maksutta sinulle ilmoitettuun huolto-osoit-
teeseen. Liité mukaan selvitys viasta ja siitd, milloin se
on ilmennyt.

OO

# | Osoitteessa www.lidlservice.com voit

ladata t&mén ja monia muita késikirjoja,

tuotevideoita ja asennusohjelmia.

Témén QR-koodin avulla padset suoraan Lidl-huoltosivus-

tolle (www.lidl-service.com) ja voit avata kéytdohjeesi
syottamélla tuotenumero (IAN) 449407 _2307.

Huolto

(FDD Huolto Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidL.fi

[1AN 449407_2307 |
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Maahantuoja

Huomaa, ettd seuraava osoite ei ole huolto-osoite.
Ota ensin yhteyttd mainittuun huoltopisteeseen.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

SAKSA

www.kompernoss.com
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Inledning

Information om den hér bruksanvisningen

Ett stort grattis till din nyinkdpta produkt. Du har valt en
produkt med hég kvalitet. Bruksanvisningen ingér som en
del av leveransen. Den innehdller viktig information om
sdkerhet, anvéindning och &tervinning. L&s noga igenom
alla anvéndar- och sékerhetsanvisningar innan du bérjar
anvénda produkten. Anvénd endast produkten enligt
beskrivningarna och i de syften som anges hér. Lémna
ver all dokumentation tillsammans med produkten om du
verléter den fill né&gon annan person.

Féreskriven anvéandning

Luddborttagaren ska anvéndas fér att ta bort ludd och
noppor pd textil i privata hem. Anvénd den inte yrkesmés-
sigt eller industriellt.

Varningar och symboler

| den hér bruksanvisningen, pé férpackningen och pé
produkten férekommer féljande vamingar och symboler:

VARNING! En varning med den hér
symbolen och signalordet VARNING inne-
A bér en eventuellt farlig situation som kan
leda till dédsolyckor eller svéra personska-
dor om den inte undviks.

AKTA! En varning med den har sym-
@ bolen och signalordet AKTA innebér en

situation som kan leda till sakskador om
den inte undviks.
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extra information som hjélper dig att

® Observera: Under Observera finns
handskas med produkten.

—-—= Likstrém/-spénning

Sakerhet

Grundlaggande sékerhetsanvisningar

m Den har produkten kan anvéndas av
barn som &r minst 8 &r och av perso-
ner med begrdnsad fysisk, sensorisk
eller mental férméga eller bristande
erfarenhet och/eller kunskap om de
hélls under uppsikt eller har instrue-
rats i hur produkten anvéands pd ett
sakert satt och inser vilka risker det
innebar. Barn fér inte leka med pro-
dukten. Rengdring och allman service
far bara goras av barn om négon
vuxen héller uppsikt.

m Lt det inte komma in vatska i produk-
ten och doppa inte ner den i vatten,
dd kan den skadas.
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m Akta s& att det inte kommer in fram-
mande féremdl i produkten.

m Oppna aldrig héliet, férutom batteri-
facket nér du ska byta batterier, det
finns inga delar som ska servas inuti
produkten.

m Vand dig till kundtjanst om produkten
inte fungerar som den ska eller har
synliga skador.

Sakerhetsanvisningar fér hantering av
batterier

A VARNING! Om batterier hanteras

pa fel satt kan resultatet bli eldsvéda,

explosioner, att farliga d@mnen lécker ut

och andra farliga situationer!

m { Lt aldrig batterier hamna i hén-
derna pé barn.

m Se till s& att ingen kan réka svdlja ett
batteri.
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Uppsok omedelbart |ékarvard om du
sjalv eller ndgon annan rakar svélja
ett batteri.

Anvand endast den typ av batterier
som anges har.

@ Forsok aldrig ladda upp batterier
som inte &r uppladdningsbara.

Ta ut de uppladdningsbara batterier-
na ur produkten innan du laddar dem.

& & Slang aldrig batterier i eld eller

vatten.

Utsatt inte batterier fr héga tempera-
turer och direkt solljus.

& ® Oppna eller deformera aldrig

batterier.
@ Kortslut inte anslutningsklémmorna.

Ta ut helt urladdade batterier ur pro-
dukten och kassera dem pa ratt satt.
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m @ @@ Anvand aldrig olika typer av
batterier eller gamla och nya batterier
samtidigt.

m @ @ Lagg alltid in batterierna i pro-
dukten med polerna at ratt hall.

m Ta ut batterierna om du inte ska an-
vaénda produkten under en langre tid.

m Kontrollera batterierna regelbundet.
Lackande batterier kan leda till per-
sonskador och skador p& produkten.

m Anvand skyddshandskar om batterier-
na lacker! Rengdr batterikontakterna,
kontakterna i produkten och batteri-
facket med en torr trasa. Akta sé att
kemikalierna inte hamnar pé& hud och
slemhinnor, framfér allt inte i 6gonen.
Om négon rékar f& kemikalier pé sig
ska man skélja med mycket vatten
och omedelbart uppsdka lakarvard.
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Leveransens innehall

Kontrollera att leveransen &r komplett och inte har négra
synliga skador innan du bérjar anvénda produkten.

¢ Noppborttagare
4 Rengdringspensel, distanshéllare
4 2 batterier

4 Bruksanvisning

Tekniska data
Spanningsférsdrining: 2x1,5 V typ AA LR6 mignon
Spdnning: 3V=—_—

Beskrivning

@ P&/Av-knapp/Hastighetsreglage
@ Lock till batterifack

© Uppsamlingsbehéllare

O Skéryta

@ Reglerbar distanshéllare

O Rengéringspensel
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Lédgga i batterier
1) Dra loss locket @ fill batterifacket.

2) Lé&gg in batterierna med polerna s& som framgér av
ritningen i facket.

3) Sétt tillbaka locket till batterifacket @ s& att det snéip-
per fast.

Anvéndning

(D Observera: (1) Luddborttagaren kan skada fextil
med struktur eller mycket mjuka material som angoraull.
Prova darfér alltid férst pd ett stéille som inte syns nér
du ska ta bort luddet, skruva férst den transparenta
delen av distanshallaren @ till lage 111" och flytta P&/
Av-knappen/hastighetsreglaget @ fill lage 1. D& bor-
jar produkten arbeta pé hastighetslége 1. Du kan bérja
med att forsiktigt testa om instéllningen tar bort fillréick-
ligt mycket ludd och noppor utan att skada materialet.
(2) Produkten far inte utsattas for fukt. Anvéind darfor
aldrig luddborttagaren pé fuktig textil.

j—

Bred ut materialet p& en plan yta, t ex en strykbréda.
Akta s& att det inte blir veck p& ytan. D& kan material-
et skadas.

2) Vrid distanshéllaren @ fill 6nskat lége eller ta av den
(se kapitel Sétta p&/Ta av distanshallaren):

— "l1i" om nopporna &r stora och pa grovt material
(storre avstand till knivarna),

,

— "I\ fér medelstora noppor och textil med medel-
grov struktur (medelstort avst&nd fill knivarna),
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"u

v till mindre ludd och tunn textil (mindre avsténd
till knivarna)

— Ta bara av distanshéllaren @ om luddet &r mycket
fint (n&stan inget avsténd alls till knivarna).

3) Fér P&a/Av-knappen/hastighetsreglaget @ fill dnskat
lage: Vi rekommenderar att bérja pé hastighetslage 1.
Om du &r néjd med resultatet och kénner att du kan
hantera produkten stéller du in hastighetslége 2.

4) Fér skarytan @ 1&tt, utan att trycka, &ver textilen. Ludd
och noppor skdrs av och hamnar i uppsamlingsbehal-

laren ©.

5) Nar du vill avsluta fér du tillbaka P&/Av-knappen/
hastighetsreglaget @ fill Ige O igen.

(O Hinweis: (1) Den har produkten ar utrustad med en
scikerhetsfrankoppling. Produkten stéings av automa-
tiskt om skarytan @ skruvas av. (2) Tém uppsamlings-
behéllaren @ i god tid. Om uppsamlingsbehéllaren
O ar dverfull kan knivarna bérja arbeta langsammare,
fast batterierna inte laddats ur &dnnu.
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Sdtta pa/Ta av distanshallaren

¢ Montera distanshéllaren @ genom att forst sétta den
upptill p& skarhuvudet och sedan trycka fast den.
Kontrollera att férdjupningen pé distanshéllaren @
fastnar i produktens 1&sning:

¢ Demontera distanshéllaren @ genom att forst dra loss
den nertill frén &sningen och sedan ta av den.
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Rengodring och skotsel

Tomma luddbehallaren

1) Dra uppsamlingsbehéllaren € nedét i pilens rikining
och lyft sedan av den.

2) Tém ut textilresterna.

3) Sétt tillbaka uppsamlingsbehdllaren @ sé att den sitter
ordentligt.

Rengéra héljet och skéarhuvudet

/\ VARNING! RISK FOR PERSONSKADOR!
Var férsiktig nér du handskas med knivarna under
skarytan @. De &r mycket vassa och kan I&tt skadas.

(D AKTA! Anvand inga aggressiva, kemiska eller slipan-
de rengéringsmedel. D& kan ytan skadas!

4 Rengér héliet och den avtagbara distanshéllaren @
med en fuktig trasa.

4 Skruva loss skarytan @ fran produkten. Rengér skary-
tan @ med en latt fuktad trasa.

4 Borsta bort ludd och andra textilrester frén knivarna
med rengdringspenseln @.

4 Vanta tills alla delar &r helt torra innan du skruvar pé
skarytan @ igen.

¢ Sétt tillbaka distanshéllaren @ sé att den sitter ordentligt.
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Kassering

Kassera/atervinna produkten

Symbolen intill med en éverkorsad soptunna
pé& hjul betyder att den har produkten
omfattas av direktiv 2012/19/EU. Direktivet
foreskriver att den hér produkten inte far
sléngas bland de vanliga hushéllssoporna nér den &r
uttjéint, utan méste lémnas in fill speciella insamlingsstal-
len, atervinningsanléggningar eller atervinningsféretag.

Det kostar ingenting att ldmna in produkten
till atervinning. Téank pa miljén och kassera/
atervinn produkten pa rétt sétt.

Om din uttjénta produkt innehdller personliga data
ansvara du sjélv fér att ta bort dem innan du lémnar in
produkten fér atervinning eller kassering.

Om det gér att ta ut batterierna utan att férstdra den utt-
j@nta produkten ska du géra det och l&dmna in dem fill ett
sarskilt insamlingsstélle. Om produkten innehdller eft fast
inbyggt batteri ska du informera om detta vid kassering/
atervinning.

‘. Fraga din kommun eller stadsdelsférvaltning
@n om méjligheterna att kassera/atervinna den

uttjénta produkten.
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Kassera férpackningen
@ Férpackningsmaterialet har valts med tanke

pé& milién och de tekniska férutsétiningarna
%@ for avfallshantering och kan dérfér atervin-

nas. Kassera férpackningsmaterial som inte
behdvs langre enligt géllande lokala bestémmelser.

Tank p& milijén nér du kasserar férpacknin-
gen. Observera mérkningen pd de olika
forpackningsmaterialen sé att de kan

a

kéllsorteras och ev. kasseras separat.

Férpackningsmaterialen &r markta med
férkortningar (a) och siffror (b) som har féljande
betydelse: 1-7: plast, 20-22: papper och kartong,
80-98: komposit.

Kassera batterier

Alla typer av batterier ska behandlas som
farligt avfall och méste dérfér lémnas in il
raft stéille nér de kasseras (&terférséljare,
fackhandel, kommunens offentliga insamlings-

stéillen, &tervinningsféretag) for att inte skada miljén. Bade
vanliga och uppladdningsbara batterier kan innehélla
giftiga tungmetaller.

De tungmetaller som ing&r anges med bokstéver under
symbolen: Cd = kadmium, Hg = kvicksilver, Pb = bly.
Kasta darfér aldrig n&gra batterier i de vanliga hus-
héllssoporna, utan lémna in dem separat till rétt typ av
atervinning.

Lémna bara in urladdade batterier.
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Garanti fran
Kompernass Handels GmbH
Kéra kund

Fér den har produkten [émnar vi 3 &rs garanti fréin och med
inkdpsdatum. Om det skulle vara négot fel p& produkten
finns en lagstadgad reklamationsrétt frén aterférséljaren.
Dina lagstadgade réttigheter begrdnsas inte av den
garanti som beskrivs i féljande avsnitt.

Garantivillkor
Garantitiden bérjar frén och med inképsdatumet. Ta vél
vara pé kassakvittot. Kassakvittot &r ditt kdpbevis.

Om ett material- eller fabrikationsfel uppstar p& produkten
inom tre &r fréin inkdpsdatumet reparerar vi, byter ut den
gratis, eller erséttar képesumman beroende pé& vad vi
anser ladmpligast. En férutséttning fér att utnyttja garantin
&r att den defekta produkten och képbeviset (kassakvittot)
uppvisas inom den tredriga garantitiden tillsammans med
en kort beskrivning av felet och nér det uppstod.

Onm felet téicks av var garanti kommer du att & tillbaka en
reparerad eller en ny produkt. Garantitiden bérjar inte om
frén bérjan fér en reparerad eller ny produkt.

Garantitid och lagstadgad erséttningsratt
Garantitiden férléngs inte fér att man utnyttjat garantin.
Det géiller &ven for utbytta och reparerade delar. Even-
tuella skador och brister som existerar redan vid képet
méste rapporteras s& snart produkten packats upp. Nér
garantitiden &r slut méste man sjélv betala fr eventuella
reparationer.
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Garantins omfattning
Produkten har fillverkats med omsorg enligt stréinga kvali-
tetskriterier och testats noga fére leveransen.

Garantin géller bara fér material- eller fabrikationsfel.
Garantin técker inte delar av produkten som utsétts fér
normalt slitage och dérfér betraktas som férslitningsdelar
och inte heller skador p& émtaliga delar som t ex knap-
par, batterier eller delar av glas.

Garantin upphér att gélla om produkten skadas eller
anvénds och servas pé fel sétt. Alla anvisningar i bruksan-
visningen méste féljas exakt fr att produkten ska kunna
anvandas pé rétt sétt. Produkten far aldrig anvéindas i
andra syften eller hanteras pé ett sétt som man avréder
fran eller varnar fér i bruksanvisningen.

Produkten &r endast avsedd fér privat bruk och ska inte
anvéndas yrkesméssigt.Garantin géller inte vid missbruk
och felaktig behandling, anvéndande av véld och vid
ingrepp som inte gjorts av vér auktoriserade servicefilial.

Behandling av garantiérenden
For att snabbt kunna behandla ditt drende ber vi dig félja
nedanstdende anvisningar:

B Ha dlltid kassakvittot och artikelnumret
(IAN) 449407_2307 i beredskap vid alla férfrég-
ningar.

B Artikelnumret finns pé typskylten p& produkten, en
gravyr pé produkten, p& bruksanvisningens titelblad
(nere till vanster) eller p& klistermarket p& produktens
bak- eller undersida.
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B Vid funktionsfel eller andra defekter ber vi dig att f&rst
kontakta den serviceavdelning som anges nedan
pa telefon eller med e-post.

B En produkt som klassas som defekt kan tillsammans
med képbeviset (kassakvittot) och en beskrivning av
felet samt ndr det uppstod skickas in portofritt till den
angivna serviceadressen.

Denna och mé&nga andra handbécker,
produktfilmer och installationsmjukvaror kan
laddas ned p& www.lidl-service.com.

Med den har QR-koden kommer du direkt fill Lidls
servicesida (www.lidl-service.com) dér du kan 6ppna

bruksanvisningen genom att skriva in artikelnumret (IAN)
449407_2307.

Service
@ Service Sverige
Tel.: 0770 930739
E-Mail: kompernass@lidl.se
® Service Suomi
Tel.: 010309 3582
E-Mail: kompernass@lidL fi

[1AN 449407_2307 |
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Importor

Observera att féljande adress inte &r négon service-
adress. Kontakta férst det servicestdlle som anges.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernoss.com

SFR 3 A1l SE 33



SILVERCREST'

34 SE SFR 3 Al



SILVERCREST

Turinys

11T 1 TR 7.
Informacija apie ig naudojimo instrukeijg. ... ... .. 36
Naudojimas pagal paskirtj. . .......... ... ... 36
Naudojami jspéjimai ir Zenklai. . ................ 36
SEIESE 600000000000000000000000000000 &7/
Pagrindiniai saugos nurodymai . ................ 37
Baterijy naudojimo saugos nurodymai. . .......... 38

Tiekiamas rinkinys . .. ....cc0eeeeeees.. 40
Techniniai duomenys .........ccc000ee.. 41
Prietaiso aprasas . .. ccceeececescscesss 41
Baterijy jdéjimas.......ccevevevenes.. 41
Naudojimas. . .. ccceveeeeeeecceneesss. 41
Tarpiklio uzdéjimas / nuémimas......... 43

Valymas ir prieziorda. . . e ccccoeeeeesees. 44

Poky surinkimo indo istustinimas . . ............... 44
Korpuso ir kirpimo galvutés valymas . ............ 44
Salinimas. ...ocoeeeeneeeeeeeenneeee.. 85
Prietaiso Salinimas . ......... ... ... .. ... ..... 45
Pakuotés 3alinimas .. ......... ... . ... 46
Baterijy 3alinimas ... ... 46

KompernaB Handels GmbH garantija . ... 47
PrieZiGra ....ccceeeeecececcecececcsess 49

Importuotojas......cccoveeeececccess. 50

LT 35



SILVERCREST'

Izanga

Informacija apie Siq naudojimo instrukcijq
Sveikiname jsigijus naujq prietaisq. Pasirinkote kokybiskg
gaminj. Naudojimo instrukcija yra 3io gaminio dalis. Joje
pateikta svarbiy saugos, naudojimo ir 3alinimo nurodymy.
Prie3 pradédami naudoti gaminj, susipazinkite su visais
naudojimo ir saugos nurodymais. Gaminj naudokite tik
taip, kaip aprasyta, ir tik nurodytiems naudojimo tikslams.
Perduodami gaminj tretiesiems asmenims, kartu perduokite
visus jo dokumentus.

Naudojimas pagal paskirti
Puky rinkiklis skirtas tik pokams ir mazgeliams nuo tekstilés

gaminiy namuose pasalinti. Nenaudokite jo komerciniais
ar pramoniniais tikslais.

Naudojami jspéjimai ir Zenklai
Sioje naudojimo instrukcijoje, ant pakuotés ir prietaiso
rasite toliau apradytus jspéjimus ir Zenklus:

ISPEJIMAS! |spéjimas su Siuo Zenklu ir
Q signaliniu Zodziu ,|SPEJIMAS” nurodo galimg
pavojingq situacijq, kurios nevengiant galima
mirti arba patirti sunkiy suzalojimy.

DEMESIO! |spsjimas su Siuo zenklu ir
@ signaliniu Zodziu ,DEMESIO” nurodo galimg

situacijq, kurios nevengiant galima patirti
materialinés Zalos.
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Nurodymas: nurodymu pateikiama papil-
@ domos informacijos, padésiangios lengviau
naudoti prietaisq.

=== | Nuolatiné srové / nuolatiné jtampa

Sauga
Pagrindiniai saugos nurodymai

m 8 mety amzZiaus ir vyresni vaikai, taip
pat silpnesniy fiziniy, jutiminiy arba
protiniy gebéjimy ar maZai patirties
ir ziniy turintys asmenys §j prietaisq
gali naudoti tik prizidrimi arba jei yra
iSmokyti prietaisq saugiai naudoti ir
supranta jo keliamus pavojus. Vaikams
su prietaisu Zaisti draudZiama. Nepri-
Ziorimiems vaikams neleidZiama atlikti
valymo ir naudotojo atliekamy techni-
nés prieziuros darby.

m Kad prietaisas nesugesty, pasirdpin-
kite, kad | prietaiso vidy nepatekty
skysé&iy ir nenardinkite jo | vanden].

m Stebékite, kad | prietaiso vidy nepa-
tekty padaliniy daikty.

SFR 3 A1l LT 37



SILVERCREST'

m Niekada neatidarinékite prietaiso kor-
puso - jame néra jokiy daliy, kurioms
butina techniné prieziura (i$skyrus
baterijy skyrelj, kai keiciate baterijas).

m Jei prietaisas netinkamai veikia arba
pastebite gedimy, kreipkités j klienty
aptarnavimo tarnybg.

Baterijy naudojimo saugos nurodymai

A |SPEJIMAS! Netinkamai elgiantis

su baterijomis gali kilti gaisras, jvykti

sprogimas, idtekéti pavojingy medziagy
ar susidaryti kitokiy pavojingy situacijy!

m () Pasiripinkite, kad baterijos nepa-
tekty | vaiky rankas.

m Stebékite, kad niekas nepraryty
baterijy.

m Jei JUs ar kitas asmuo prarijo baterijqg,
nedelsdami kreipkités medicininés
pagalbos.

m Naudokite tik nurodyto tipo baterijas.
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m @ Niekada nebandykite jkrauti

nejkraunamyjy baterijy.

m Prie$ jkraudami isSimkite jkraunamgsias
baterijas i§ prietaiso.

B @ & Baterijy niekada nemeskite
ugnj ar vanden;.

m Nelaikykite baterijy aukstoje tempera-
tGroje ir tiesioginivose saulés spindu-
livose.

m & ® Niekada neardykite ir nedefor-
muokite baterijy.

m @ Nejunkite jungiamyjy gnybty
trumpuoju jungimu.

m [Simkite i$sikrovusias baterijas i$
prietaiso ir saugiai jas pasalinkite.

1 @ Nenaudokite kartu skirtingy

tipy baterijy arba naujy ir naudoty

baterijy.

m @ @ Baterijos | prietaisq visada
idékite tinkamu poliumi.
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m [$imkite baterijas, jei prietaiso ilgesn;
laikg nenaudosite.

m Reguliariai tikrinkite baterijas. I$te-
kéjusios baterijos gali jus suZaloti ir
sugadinti prietaisq.

m Jei baterijos iStekéjo, mavékite apsau-
gines pirstines! Sausa §luoste nuvaly-
kite baterijy bei prietaiso kontaktus ir
i$valykite baterijy skyrelj. Stebékite,
kad cheminiy medZiagy nepatekty
ant odos ir gleivinés, ypaé i akis.

Jei cheminiy medZiagy pateko ant
kno, nuplaukite jas dideliu kiekiu
vandens ir nedelsdami kreipkités
medicininés pagalbos.

Tiekiamas rinkinys

Prie3 pradédami naudoti gaminj patikrinkite, ar pristatytas
visas rinkinys ir ar néra matomy pazeidimy.

¢ Paky rinkiklis
4 Valymo epetélis, tarpiklis
4 2x baterijos

4 Naudojimo instrukcija
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Techniniai duomenys
Maitinimo jtampa: 2% 1,5V, AA tipo LRé ,Mignon”
|tampa: 3v=="=

Prietaiso aprasas

@ ljiungimo / idjungimo / greidio jungiklis
@ Baterijy skyrelio dangtelis

© Puky surinkimo indas

O Kerpantysis pavirsius

@ Regulivojamas tarpiklis

0 Valymo sepetélis

Baterijy jdéjimas

1) Nuimkite baterijy skyrelio dangtelj @.

2) |dékite baterijas, atkreipdami démesj | baterijy skyrelyje
nurodytus polius.

3) Baterijy skyrelio dangtelj @ vél uzstumkite taip, kad
dangtelis uZsifiksuoty.

Naudojimas

(® Nurodymas: (1) piky rinkiklis gali apgadinti strukta-
rinius tekstilés gaminius arba labai minkstas medziagas,
pvz., angoros vilng. Todél piky rinkiklio veikimg visada
pirmiausia i3bandykite nepastebimoje vietoje: tarpiklio
© skaidriq dalj pirmiausia pasukite | padét 111, o
jjungimo / igjungimo / greicio jungikli @ pastumkite |
1 greigio padétj. Dabar prietaisas veikia 1 greiiu.
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Taip pradzioje galite atsargiai patikrinti, ar toks
nustatymas tekstilés gaminiui tinka ir jo nesugadins.
(2) Saugokite prietaisq nuo skysciy. Todél puky rinki-
klio nenaudokite ant drégny tekstilés gaminiy.

Tekstiles gaminj padékite ant lygaus pagrindo, pvz.,
lyginimo lentos. I3tiesinkite valomq pavirsiy, kad jame
nebity rauksliy. Antraip tekstilés gaminys gali boti
apgadintas.

2

Tarpikli @ pasukite | norimq padétj arba jj visiskai
nuimkite (zr. skyriy ,Tarpiklio uzdéjimas / nuémimas”):

— I padétis tinka dideliems mazgeliams ir storiems
tekstilés gaminiams (didelis atstumas iki kirpimo
peiliy),

— 1" padétis tinka vidutinio dydZio mazgeliams
ir nelabai ryskios strukturos tekstilés gaminiams
(vidutinis atstumas iki kirpimo peiliy),

— " padétis tinka nedideliems ptkams / mazgeliams
ir ploniems tekstilés gaminiams (nedidelis atstumas
iki kirpimo peiliy),

— tarpiklj @ nuimkite tik 3alindami visidkai smulkius
pukelius (Sivo atveju gaminys yra beveik prie pat
kirpimo peiliy).

3) liungimo / i§jungimo / greicio jungiklj @ pastumkite

i norimq greicio padétj:

Rekomenduojame visada pirmiausia nustatyti 1 greigio

padéti. Jei rezultatas tik patenkinamas, o Jus jgudote

valdyti prietaisq, nustatykite 2 greicio padét;.

4) Kerpan&ivoju pavirsiumi @ lengvai, nespausdami
braukite per tekstiles gaminj. Pokai ir mazgeliai nuker-
pami ir surenkami puky surinkimo inde ©.
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5) Kai norite baigti darbg, jjungimo / i§jungimo / greicio
jungikli @ vél pastumkite j O greicio padét;.

(D Nurodymas: (1) is prietaisas yra su apsauginiu
i§jungimo jtaisu. Nusukus kerpantjji pavirsiy @), prietai-
sas automatiskai iSsijungia. (2) Laiku istudtinkite pUky
surinkimo indq @. Perpildzius piky surinkimo indg @),
kirpimo peiliai gali veikti lé&iau, nors baterijos dar
nenusilpe.

Tarpiklio uzdéjimas / nuémimas

¢ Tarpikli @ pirmiausia virduje uzdékite ant kirpimo
galvutés, tada jj tvirtai prispauskite. Stebékite, kad
tarpiklio @ jduba bty ant prietaiso fiksatoriaus:

¢ Kai tarpikli @ norite nuimti, ji pirmiausia nutraukite
apacdioje prie fiksatoriaus, o tada nuimkite.
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Valymas ir priezitra

Poky surinkimo indo istustinimas

1) Poky surinkimo indg @ patraukite Zemyn rodyklés
kryptimi, tada nuimkite.

2) Paialinkite i3 jo tekstilés gaminiy likugius.

3) Puky surinkimo indg @ vél uzdékite taip, kad jis tvirtai
laikytysi.

Korpuso ir kirpimo galvutés valymas

/\ |SPEJIMAS! PAVOJUS SUSIZALOTI! Bikite
atsargis tvarkydami kirpimo peilius po kerpanéivoju
pavirsiumi @. Jie labai astris ir lengvai apgadinami.

(D) DEMESIO! Nenaudokite agresyviy, cheminiy ar 3vei-
&iamyjy valymo priemoniy. Jos gali sugadinti pavirsiy!

4 Korpusq ir nuimtq tarpiklj @ valykite drégna 3luoste.

4 Nousukite nuo prietaiso kerpantijj pavirsiy @. Kerpantiji
pavirsiy @ valykite vos drégna $luoste.

4 Puky ir sitlgaliy likugius nuo kirpimo peiliy nuvalykite
valymo Sepetéliv @.

4 Visoms dalims gerai i3dzigvus, vél uzsukite kerpantiji
pavirsiy @.

¢ Tarpiklj @ vél uzmaukite taip, kad jis tvirtai laikytysi.
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Salinimas
Prietaiso Salinimas

Greta esantis perbrauktos ratukinés 3iuksliy

dézés zenklas reiskia, kad Siam gaminiui

taikoma Europos Sqjungos direktyva

2012/19/EU. Sioje direktyvoje nurodoma,
kad pasibaigus naudojimo laikotarpiui, Sio prietaiso
negalima imesti kartu su jprastomis buitinémis atliekomis,
o bitina pristatyti j tam skirtas surinkimo vietas, perdirbi-
mo centrus arba atlieky $alinimo jmones.

Jums Salinimas yra nemokamas. Saugokite
aplinkq ir tinkamai iSmeskite prietaisa.

Jei nenaudojamame prietaise yra asmens duomeny, prie3
grqzindami JGs patys privalote juos pasalinti.

Jei tik jmanoma tai padaryti nesuardant nenaudojamo
prietaiso, isimkite senas baterijas arba akumuliatorius
prie3 atiduodami nenaudojamq prietaisq pa3alinti ir
pristatykite juos | atskirg surinkimo punktq. Kai akumulia-
toriai neisimamai jmontuoti, 3alinant reikia informuoti, kad
prietaise yra akumuliatorius.

[ ] . T . .

Kaip padalinti nenaudojamq gaminj,

oW PP P gl
%n suzinosite savo savivaldybés arba miesto

administracijoje.
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Pakuotés salinimas
@ Pakuotés medziagos parinktos atsizvelgiant
aplinkos apsaugos ir techninius utilizavimo
%@ aspektus, todél jos yra perdirbamos.
Nereikalingas pakuotés medziagas imeskite
laikydamiesi regione galiojandiy teisés akty.

Pakuote imeskite tausodami aplinkg.

Atsizvelkite j skirtingy pakuotés medziagy

Zenklinimgq ir prireikus jas surGsivokite. Pakuotés
a

medziagos Zenklinamos 3iais trumpiniais (a) ir
skaiciais (b): 1-7: plastikai, 20-22: popierius
ir kartonas, 80-98: sudétinés medZziagos.

Baterijy Salinimas

Su baterijomis / akumuliatoriais reikia elgtis
kaip su specialiosiomis atliekomis, todél
baterijas / akumuliatorius saugant aplinkg

turi padalinti atitinkamos tarnybos (prekybinin-

kai, specializuotos prekybos jmonés,
viedosios savivaldybés tarnybos, komercinés atlieky
3alinimo jmonés). Baterijose / akumuliatorivose gali buti
nuodingy sunkiyjy metaly.
Sudétyije esantys sunkieji metalai Zymimi tokiomis raidémis
po simboliu: Cd = kadmis, Hg = gyvsidabris, Pb = $vinas.
Todél baterijy / akumuliatoriy neidmeskite su buitinémis
atliekomis, o pristatykite juos j atskirg surinkimo vietq.

ISmeskite tik i3sikrovusias baterijas / akumuliatorius.
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KompernaBB Handels GmbH
garantija
Gerb. kliente,

Siam prietaisui nuo jsigijimo datos suteikioma 3 mety
garantija. 13ry3kéjus Sio gaminio trokumams, gaminio
pardavéjas uztikrina jums teisés aktais reglamentuojamas
teises. Toliau i¥déstytos garantijos teikimo sqlygos 3iy josy
teisés aktais reglamentuojamy teisiy neapriboja.

Garantijos teikimo salygos

Garantijos teikimo laikotarpis skai¢iuojamas nuo pirkimo
datos. I8saugokite kasos ¢eki. Jo reikia kaip pirkimo
dokumento.

Jei per trejus metus nuo $io gaminio pirkimo datos isryske-
ty medZiagy ar gamybos trikumy, gaminj savo nuozitra
nemokamai pataisysime, pakeisime arba grgZinsime
sumokétg sumg.

Norint pasinaudoti garantija, sugedusj gaminj ir pirkimo
dokumentq (kasos ekj) butina pateikti trejy mety laiko-
tarpiu trumpai aprasius trokumg ir nurodzius trokumo
atsiradimo laikg.

Jei trikumui taikoma misy garantija, jums grgZinsime su-
taisytq arba pristatysime naujg gaminj. Sutaisius ar pakei-
tus gaminj, garantijos teikimo laikotarpis nepratesiamas.

Garantijos teikimo laikotarpis ir teisés aktais regla-
mentuojama trukumy pasalinimo garantija
Garantijos teikimo laikotarpiu suteikus garantiniy paslau-
gy, garantijos teikimo laikotarpis nepratesiamas. Ta pati
sqlyga taikoma ir pakeistoms bei sutaisytoms dalims.
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Apie jsigyto gaminio paZeidimus ir trokumus bitina pra-
nedti vos i$pakavus gaminj. Pasibaigus garantijos teikimo
laikotarpiui uZ remonto darbus imamas mokestis.

Garantijos apréptis

Prietaisas kruop3&iai pagamintas vadovaujantis grieztomis
kokybés gairémis ir prie$ pristatant buvo isbandytas.
Garantija taikoma tik medziagy arba gamybos troku-
mams. Sis garantija netaikoma jprastai dylangioms dalims,
priskiriamoms prie susidévin&iy daliy kategorijos, arba
[oztanciy (duziy) daliy, pavyzdziui, jungikliy, akumuliato-
riy ar i§ stiklo pagaminty daliy, pazeidimams.

Garantija netaikoma, jei gaminys apgadinamas, nefin-
kamai naudojamas ar netinkamai prizirimas. Gaminys
tinkamai naudojamas tik tada, jei tiksliai laikomasi visy
naudojimo instrukcijoje pateikty nurodymy. Gaminj
draudziama naudoti tokiems tikslams ar tokiuv badu, kurie
nerekomenduojami naudojimo instrukcijoje arba dél kuriy
joje ispéjama.

Gaminys skirtas tik buitinio, o ne komercinio naudojimo
reikméms. Garantija netaikoma pikinaudZiavimo, netinka-
mo naudojimo atvejais, jei naudojama jéga ir jei remon-
tuoja ne musy jgaliotoji klienty aptarnavimo tarnyba.
Garantiniy jsipareigojimy vykdymas

Kad galétume greitai sutvarkyti josy prasymaq, prasome
vadovautis toliau nurodytais nurodymais:

B Kreipdamiesi bet kokiu klausimu dél gaminio, turékite
kasos &ekj kaip pirkimo dokumentq ir gaminio numerj
(IAN) 449407_2307.
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B Gaminio numer; rasite gaminio duomeny lenteléje,
iSgraviruotq ant gaminio, nurodytq ant naudojimo
instrukcijos virselio (apagioje kairéje) arba uzklijuotq
gaminio uZpakalinéje puséje ar apacioje.

B Jei i8ryskety prietaiso veikimo ar kitokiy trikumy, pir-
miausia telefonu arba elektroniniu pastu kreip-
kités j toliau nurodytq klienty aptarnavimo skyriy.

B Tada sugedusiu pripazintg gaminj, pridéje pirkimo
dokumentq (kasos ¢eki) ir nurode trikumg bei jo atsira-
dimo laikg, nemokamai galésite isiysti jums nurodytu
techninés priezidros tarnybos adresu.

OO

, I3 svetainés www.lidl-service.com galite
L]

atsisiysti §j ir daugiau Zinyny, gaminiy
[= vaizdo jrady ir jdiegimo programinés
iy [ rangos.

Sis QR kodas Jus nukreips tiesiai | ,Lidl” klienty aptarnavi-
mo puslapj (www.lidl-service.com), kuriame jvede gaminio
numerj (IAN) 449407_2307 galésite atverti savo naudo-
jimo instrukcijq.

PrieziOra

@ Prieziura Lietuva
Tel. 880 033 144
Elektroninio pasto adresas:
kompernass@lidl.It

[1AN 449407_2307 |
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Importuotojas

Atminkite, kad 3is adresas néra techninés priezitros tar-
nybos adresas. Pirmiausia susisiekite su nurodyta klienty
aptarnavimo tarnyba.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

VOKIETIJA

www.kompernoss.com
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Einleitung

Informationen zu dieser Bedienungs-
anleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen Geréites.
Sie haben sich damit fir ein hochwertiges Produkt ent-
schieden. Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Sicherheit,
Gebrauch und Entsorgung. Machen Sie sich vor der
Benutzung des Produkis mit allen Bedien- und Sicherheits-
hinweisen vertraut. Benutzen Sie das Produkt nur wie
beschrieben und firr die angegebenen Einsatzbereiche.
Handigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemdBe Verwendung

Der Fusselrasierer dient ausschlief3lich dem Entfernen von
Fusseln und Knétchen auf Textilien im privaten Bereich. Nut-
zen Sie ihn nicht gewerblich oder in industriellen Bereichen.

Verwendete Warnhinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf der Verpa-
ckung und dem Gerdt werden folgende Warnhinweise
und Symbole verwendet:

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit diesem
Symbol und dem Signalwort , WARNUNG”,
Q kennzeichnet eine mégliche Gefdhrdungssitu-
ation, die, wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge
haben kénnte.
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ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit diesem

Symbol und dem Signalwort ,ACHTUNG",
@ kennzeichnet eine mégliche Situation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, einen Sach-
schaden zur Folge haben kénnte.

liche Informationen, die den Umgang mit dem

@ Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet zusétz-
Gerdit erleichtern.

=== | Gleichstrom/-spannung

Sicherheit

Grundlegende Sicherheitshinweise

m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8
Jahren und dariber sowie von Perso-
nen mit verringerten physischen, sen-
sorischen oder mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs
des Gerdtes unterwiesen wurden und
die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem
Gerdt spielen. Reinigung und Benutzer-
Wartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden.
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m Lassen Sie keine Flussigkeiten in das
Gerdt eindringen und tauchen Sie es
nicht unter Wasser, um Beschadigun-
gen zu vermeiden.

m Vermeiden Sie das Eindringen von
Fremdkorpern.

m Offnen Sie niemals das Gehéuse,
ausgenommen das Batteriefach zum
Batteriewechsel, es befinden sich
keine zu wartenden Teile im Gerdt.

m Wenden Sie sich bei Fehlfunktionen
oder erkennbaren Schaden an den
Kundendienst.

Sicherheitshinweise zum Umgang mit
Batterien

A WARNUNG! Eine falsche Hand-
habung von Batterien kann zu Feuer,
Explosionen, Auslaufen geféhrlicher
Stoffe oder anderen Gefahrensituatio-
nen fohren!
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m ® Lassen Sie niemals zu, dass Batterien
in die Hande von Kindern gelangen.

m Achten Sie darauf, dass niemand
Batterien verschluckt.

m Nehmen Sie sofort medizinische Hilfe
in Anspruch, wenn Sie oder eine andere
Person eine Batterie verschluckt hat.

m Verwenden Sie ausschlieBlich den
angegebenen Batterietyp.

m @ Laden Sie nicht-wiederaufladbare
Batterien niemals wieder auf.

m Entfernen Sie wiederaufladbare
Batterien aus dem Gerdt, bevor diese
geladen werden.

m §® & Werfen Sie Batterien niemals in

Feuer oder Wasser.

m Setzen Sie Batterien keinen hohen
Temperaturen und direkter Sonnenein-
strahlung aus.

m & ® Offnen oder verformen Sie
niemals Batterien.
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m @ SchlieBen Sie die Anschlussklemmen

nicht kurz.

m Entfernen Sie leere Batterien aus dem
Gerat und entsorgen Sie sie sicher.

i @ Verwenden Sie keine unter-
schiedlichen Batterietypen oder neue
und gebrauchte Batterien zusammen.

m @ @ Setzen Sie Batterien immer mit
der richtigen Polaritdt in das Gerét ein.

m Entnehmen Sie die Batterien, wenn Sie
das Gerét léngere Zeit nicht verwenden.

m Uberprifen Sie regelmaBig die Bat-
terien. Auslaufende Batterien kénnen
zu Verletzungen fihren und Beschadi-
gungen am Gerdt verursachen.

m Verwenden Sie bei ausgelaufenen
Batterien Schutzhandschuhe! Rei-
nigen Sie die Batterie- und Gerdte-
kontakte sowie das Batteriefach mit
einem trockenen Tuch. Vermeiden
Sie den Kontakt von Haut und

56 DE | AT | CH SFR3 A1l



SILVERCREST’

Schleimhéuten insbesondere |hrer
Augen mit den Chemikalien. Spilen
Sie bei Kontakt die Chemikalien mit
viel Wasser ab und nehmen sofort
medizinische Hilfe in Anspruch.

Lieferumfang

Uberprifen Sie vor Inbetriebnahme den Lieferumfang auf
Vollsténdigkeit und eventuell sichtbare Beschadigungen.

4 Fusselrasierer
4 Reinigungspinsel, Abstandhalter
¢ 2x Batterien

4 Bedienungsanleitung

Technische Daten
Spannungsversorgung: 2% 1,5V Typ AA LRé Mignon
Spannung: 3V——=

Gerdtebeschreibung

@ Ein-/Ausschalter/Geschwindigkeitsschalter
@ Batteriefachdeckel

O Auffangbehélter

O Scherflache

@ Verstellbarer Abstandhalter

O Reinigungspinsel
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Batterien einlegen
1) Ziehen Sie den Batteriefachdeckel @ ab.

2) legen Sie die Batterien gemé&B der im Batteriefach
gezeigten Polaritét ein.

3) Schieben Sie den Batteriefachdeckel @ wieder auf,
so dass er einrastet.

Gebrauch

(D Hinweis: (1) Der Fusselrasierer kann strukturierte
Textilien oder sehr weiches Material wie Angorawolle
beschadigen. Testen Sie den Fusselrasierer daher im-
mer an einer unaufflligen Stelle und drehen Sie den
transparenten Teil des Abstandhalters @ zundchst auf
die Stufe ,I11" und schieben Sie den Ein-/Ausschalter/
Geschwindigkeitsschalter @ auf Geschwindigkeits-
stufe 1. Das Gerdt l&uft nun auf Geschwindigkeits-
stufe 1. So kénnen Sie erst einmal vorsichtig testen,
ob die Einstellung fir die Textilie ausreichend ist, ohne
diese zu beschadigen. (2) Das Gerét darf nicht mit
Feuchtigkeit in Berilhrung kommen. Benutzen Sie den
Fusselrasierer daher nicht auf feuchten Textilien.

1) Legen Sie die Textilie auf eine ebene Unterlage, z. B.
ein Bigelbrett. Achten Sie darauf, dass die zu bear-
beitende Fléche keine Falten hat. Ansonsten kann die
Textilie besch&digt werden.

2) Drehen Sie den Abstandhalter @ auf die gewiinschte
Position oder nehmen Sie ihn ganz ab (siehe Kapitel
+Aufsetzen/Abnehmen des Abstandhalters”):
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— I bei groBen Knétchen und groben Textilien
(groBer Abstand zu den Schermessern),

— 1" bei mittelgroen Kndtchen und Textilien mit
méBiger Struktur (mittelgroBer Abstand zu den
Schermessern),

— " bei kleinen Fusseln/Kndtchen und feinen Textilien
(kleiner Abstand zu den Schermessern),

— Abnehmen des Abstandhalters @, nur bei ganz
feinen Fusseln (nahezu kein Abstand zu den Scher-
messern).

Schieben Sie den Ein-/Ausschalter/Geschwindigkeits-

schalter @ auf die gewiinschte Geschwindigkeitsstufe:

Wir empfehlen zuerst mit der Geschwindigkeitsstufe 1 zu

arbeiten. Wenn das Ergebnis zufriedenstellend ist und

Sie sich in der Handhabung sicher fihlen, stellen Sie

das Gerdt auf Geschwindigkeitsstufe 2.

4) Fihren Sie die Scherflache @ leicht, ohne Druck, iber
die Textilie. Die Fusseln und Knétchen werden abrasiert
und im Auffangbehdlter @ gesammelt.

3

5) Wenn Sie den Arbeitsgang beenden wollen, schieben
Sie den Ein-/Ausschalter/Geschwindigkeitsschalter @
wieder auf Geschwindigkeitsstufe O.

(D Hinweis: (1) Dieses Gerdt ist mit einer Sicherheits-
abschaltung ausgestattet. Das Gerét schaltet sich
automatisch aus, wenn Sie die Scherfléche @ abdre-
hen. (2) Leeren Sie den Auffangbehélter @ rechtzeitig.
Ein Uberfillter Auffangbehdlter @ kann dazu fihren,
dass die Schermesser langsamer werden, obwohl die
Batterien noch nicht schwach sind.
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Aufsetzen/Abnehmen des
Abstandhalters

¢ Zum Aufsetzen, setzen Sie den Abstandhalter @
zuerst oben auf den Scherkopf auf und driicken Sie
ihn danach fest. Achten Sie dabei darauf, dass die
Vertiefung des Abstandhalters @ in die Arretierung am
Gerdt greift:

¢ Zum Abnehmen, ziehen Sie den Abstandhalter @
zuerst unten an der Arretierung ab und entfernen ihn
danach.
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Reinigen und Pflegen

Fusselbehdlter leeren

1) Ziehen Sie den Auffangbehélter @ in Pfeilrichtung
nach unten und heben Sie ihn dann ab.

2) Leeren Sie die Textilreste aus.

3) Stecken Sie den Auffangbehdlter @ wieder auf, so
dass er fest sitzt.

Gehduse und Scherkopf reinigen

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR! Seien
Sie vorsichtig beim Umgang mit den Schermessern
unter der Scherflache @. Diese sind sehr scharf und
kénnen leicht beschédigt werden.

(D ACHTUNG! Benutzen Sie keine aggressiven, chemi-
schen oder scheuernden Reinigungsmittel. Diese kdnnen
die Oberfldche beschadigen!

4 Reinigen Sie das Gehduse und den abgenommenen
Abstandhalter @ mit einem feuchten Tuch.
¢ Schrauben Sie die Scherfliche @ vom Gerdt ab.

Reinigen Sie die Scherfléiche @ mit einem leicht ange-
feuchteten Tuch.

4 Biirsten Sie Fussel- oder Flusenriickstéinde von den
Schermessern mit dem Reinigungspinsel @ ab.

4 Wenn dlle Teile gut getrocknet sind, schrauben Sie die
Scherfléche @ wieder auf.

4 Stecken Sie den Abstandhalter @ wieder auf, so dass
er fest sitzt.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer durchgestri-

chenen Milltonne auf Rddern zeigt an, dass

dieses Gerdt der Richtlinie 2012/19/EU

unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie
dieses Gerét am Ende seiner Nutzungszeit nicht mit dem
normalen Haushaltsmiill entsorgen dirfen, sondern in
speziell eingerichteten Sammelstellen, Wertstoffhsfen
oder Entsorgungsbetrieben abgeben mijssen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen
Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht, ein ent-
sprechendes Altgerdt an lhren Héndler zuriickzugeben.
Handler von Elekiro- und Elektronikgerdten sowie Lebens-
mittelhéndler, die regelméBig Elektro- und Elektronikgeréite
verkaufen, sind verpflichtet, bis zu drei Altgeréte unentgelt-
lich zurickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerét
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Abmessung
gréBer als 25 cm sind. LIDL bietet lhnen Riicknahmemég-
lichkeiten direkt in den Filialen und Mérkten an.

Sofern |hr Altgerét personenbezogene Daten enthélt, sind
Sie selbst fir deren Léschung verantwortlich, bevor Sie es
zuriickgeben.
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Sofern dies ohne Zerstérung des Altgerétes maglich ist,
entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie
Lampen, bevor Sie das Altgerét zur Entsorgung zuriick-
geben und fihren Sie sie einer separaten Sammlung zu.
Bei fest eingebauten Akkus ist bei der Entsorgung darauf
hinzuweisen, dass das Gerdt einen Akku enthdlt.

S Weitere Méglichkeiten zur Entsorgung des
%A ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer

Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Verpackung entsorgen
@ Die Verpackungsmaterialien sind nach
umweltvertréglichen und entsorgungstechni-
% schen Gesichtspunkten ausgewdhlt und
deshalb recyclebar. Entsorgen Sie nicht mehr

bendtigte Verpackungsmaterialien gemaf den érilich
geltenden Vorschriften.

Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.
Beachten Sie die Kennzeichnung auf den
verschiedenen Verpackungsmaterialien und
trennen Sie diese gegebenenfalls gesondert.
Die Verpackungsmaterialien sind gekenn-
zeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und Pappe,
80-98: Verbundstoffe.

a
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Batterien entsorgen

Batterien/Akkus sind als Sondermiill zu
behandeln und miissen daher durch
entsprechende Stellen (Handler, Fachhandler,
offentliche kommunale Stellen, gewerbliche
Entsorgungsunternehmen) umweltgerecht entsorgt werden.
Batterien/Akkus kénnen giftige Schwermetalle enthalten.

Gekennzeichnet werden die enthaltenen Schwermetalle
mit Buchstaben unter dem Symbol: Cd = Cadmium,
Hg = Quecksilber, Pb = Blei.

Werfen Sie Batterien/Akkus daher nicht in den Hausmiill,

sondern fihren Sie diese einer separaten Sammlung zu.

Geben Sie Batterien/Akkus nur im entladenen Zustand
zuriick.
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Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab Kauf-
datum. Im Falle von Méngeln dieses Produkts stehen lhnen
gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu.
Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Fol-
genden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewah-
ren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird als Nachweis
fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum dieses
Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird
das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fiir Sie kos-
tenlos repariert, ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese
Garantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der Dreijah-
resfrist das defekte Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon)
vorgelegt und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt zuriick.
Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt kein
neuer Garantiezeitraum.
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Garantiezeit und gesetzliche Méngelanspriiche
Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht
verléingert. Dies gilt auch fir ersetzte und reparierte Teile.
Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und
Méngel miissen sofort nach dem Auspacken gemeldet
werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Repa-
raturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewissenhaft
geprift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikations-
fehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produktteile,
die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher

als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fir
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter,
Akkus oder Teile, die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfallt, wenn das Produkt beschédigt,
nicht sachgemé&f benutzt oder gewartet wurde. Fir eine
sachgeméaBe Benutzung des Produkis sind alle in der
Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau
einzuhalten. Verwendungszwecke und Handlungen, von
denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir den ge-
werblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbrauchlicher und
unsachgeméfBer Behandlung, Gewaltanwendung und bei
Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Servicenie-
derlassung vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.
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Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhr-
leisten, folgen Sie bitte den folgenden Hinweisen:

B Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und
die Artikelnummer (IAN) 449407_2307 als Nachweis
fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typen-
schild am Produkt, einer Gravur am Produkt, dem Titel-
blatt der Bedienungsanleitung (unten links) oder dem
Aufkleber auf der Riick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten,
kontaktieren Sie zunéichst die nachfolgend benannte
Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann

unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon) und

der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er

aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die lhnen mitgeteilte

Serviceanschrift ibersenden.

1

o E,'-': Auf www lidl-service.com kénnen Sie diese
und viele weitere Handbiicher, Produktvideos
und Installationssoftware herunterladen.

PDF ONLINE
www.lidI-service.com

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kénnen
durch die Eingabe der Artikelnummer (IAN) 449407 _2307

lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem dt.
Festnetz / Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 449407_2307 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Service-

anschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte
Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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